Preguntas más frecuentes 

Q. Does Weld County have a leash law? P. ¿El Condado de Weld tiene una ley de correa? 

A. YES, Weld County has adopted an ordinance 14-4-20 that reflects the necessity to keep your dog on your own, rented or leased property. R. Sí, del condado de Weld ha adoptado una ordenanza 14-4-20 que es necesario mantener a su perro en su propiedad alquilada o arrendada. A dog is considered “at-large” when not under the control of the owner, which means physical restraint of a leash or containing device.Un perro es considerado suelto cuando no está bajo el control del propietario, lo que significa la restricción física de una correa o con un contenido dispositivo. 

P. ¿Qué pasa si mi perro muerde, inflige daños o lesiones a una persona, a otro animal o propiedad? 

A. A dog is not considered in control of the owner if it is harassing, chasing, or attacking people, livestock, other pet animals, or wildlife. A. Un perro no se considera en el control del propietario si esta suelto y acosa, persigue, ataca a la gente, el ganado, o a otros animales. A dog bite to a human is reported to the health department and the dog is quarantined for 10 days.Una mordedura de perro a una persona es reportada al Departamento de Salud y el perro se pone en cuarentena por 10 días. The quarantine can be done at the owner's home, the shelter or private kennel or vet clinic, at the owner's expense. La cuarentena se puede hacer en la casa del propietario, una perrera privada o clinica de veterinario, a cargo del propietario. It is unlawful for anyone to allow the dog to inflict bodily injury while the dog is running at-large. 
Es ilegal para cualquier persona permitir que un perro de infliga daños mientras que el perro anda suelto. This is a class 2 misdemeanor and results in a mandatory court appearance.Se trata de un delito menor de clase 2 y obligado a presentarse en corte. The first conviction is 3 months in jail and/or a $250 fine. La primera condena es de 3 meses de cárcel y / o una multa de $ 250. A second conviction is 12 months in jail and/or a $1000 fine. Dog owners can also be held liable for damages if a vehicle swerves to miss the dog and an accident or damages occur. Una segunda condena es de 12 meses de cárcel y / o una multa de $1.000. Duenos de un perro pueden ser responsables de los daños si un vehículo se desvía para no atropellarlo. 

P. ¿Qué pasa si mi perro anda suelto y y es levantado por los Oficiales del Control de Animales? 

A. When a dog is found running at-large, it is picked up and taken to the Humane Society of Weld County, located at 1620 42 nd St, Evans. A. Cuando un perro se encuentra suelto y es recogido y llevado a la Sociedad Protectora de Animales de condado de Weld, ubicado en 1620 42 St, Evans, o la Sociedad Protectora de Animales de Longmont situado en 9595 Nelson Road, en Longmont.
 . The owner is responsible for the charges of the impoundment (14-4-50) and necessary vet costs. The fee is set annually by the shelter. El propietario es responsable de los cargos de la confiscación (14-4-50) y gastos del cuidado de un veterinario. Los gastos son fijados anualmente. The current fee is $25 per day, plus a redemption fee, also set by the shelter. La tarifa actual es de $ 30 por día, más un deposito hasta que se determine si el perro tiene las vacunas de la rabia. Esto no incluye costos de cortes o multas. This does not include the cost of going to court or paying the summons.
Q. How long is my dog kept at the shelter? P. ¿Cuánto tiempo mantienen a mi perro en la perrera? 

A. State law requires all stray animals to be held no less than 72 hours. R. La ley estatal requiere que todos los animales abandonados se mantengan por lo menos 72 horas. Todos los animales seran revisados para un collar or un microchip. Un microchip o un collar con el nombre y numero de telefo del dueno us una forma de identificacion aceptada. The humane Society of Weld County will commonly hold an animal for 3 days if found with out a collar. An animal with collar, tags or a microchip is held for 5 days. Every possible attempt will be made to contact an owner when possible. 
Se recomienda una licencia, etiquetas, etiquetas de identificación o microchip está en todos los perros con el fin de llegar a sus propietarios.
P. ¿Qué me va a costar en la corte? 

A. If convicted of a class 2 petty offense, the first conviction is a $40 fine, a second conviction is an $80 fine, and a third conviction is a $250 fine. A. Si es declarado culpable de un delito insignificante de clase 2, la primera condena es una multa de $ 40, una segunda condena es una multa de $ 80, y una tercera condena es una multa de $300. Four or more convictions will result in a $300 fine and/or county jail, not to exceed 90 days. A penalty assessment summons may be issued with a first offense fine of $35, a second offense fine of $100, a third offense fine of $200 and a fourth offense fine of $250.Cuatro o más condenas tendrá como resultado la misma multa y no mas de 90 dias en la carcel. Un citatorio a corte puede ser asignado con la primera multa de $35, segunda ofensa de $100, tercera ofensa de $200, cuarta ofensa de $250 y cinco ofensas dentro de 36 meses resultara a una aparencia en corte mandatoria. Five or more offenses with in a 36 month period will result in a mandatory court appearance.
When your dog leaves your property and visits the neighbors, the dog is considered running at-large and you are in violation of county ordinance Cuando el perro se va de su propiedad y visita a los vecinos, el perro es considerado andar suelto  y está en violación de la Ordenanza del Condado 14-4-20.14-4-20(b). 
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¿Hay un límite a la cantidad de perros que puedo tener? 

Weld County has zoning ordinances that reflect the number of animal units allowed in a particular zoned area of the county. El Condado de Weld tiene ordenanza que reflejan la cantidad de perros que puede tener en ciertas areas del condado. La Zona A de agricultura puede tener hasta 4 perros en un acre, y no mas de 8 perros  en 10 acres o mas. Mas que diez perros requiere un permiso especial para practicas de perrera. Estos casos seran referidos al Departamentos de Zonas del condado.  Zone A agriculture may have up to 4 dogs on property up to 10 acres and up to 8 dogs on property that is 10 aces or more. More than that requires a special use permit for kenneling practices through both the county and state.
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Copias completas de las ordenanzas están disponibles a través del sitio de web del Condado de Weld: 

www.co.weld.co.us www.co.weld.co.us
Oficina de Weld County Sheriff's OfficeAlguacil del Condado de Weld  

Animal Control Unit Unidad del Control de Animales 

1950 “O” Street 1950 "O" de calles 

Greeley, CO 80631 Greeley, CO 80631 

970-356-4015 ext. 970-356-4015 ext. 2849 2849 

970-304-6468 fax 970-304-6468 fax 

www.weldsheriff.com www.weldsheriff.com
Oficina de Alguacil del Condado de Weld 

Sheriff's Office 
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